
PfiiKAzui SMLOUVA
na Wkon TDS a koordinétora BOZP pi‘i realizaci stavby

,,Oprava fasédy Langova domu“

I.

Smluvni strany

1. Muzeum Beskyd Frfidek-Mistek, pFispévkové organizace
se sfdlem: Hluboké 66, 738 01 FrVdek-Mi'stek
zgstoupena: Mgr. Stanislavem Hrabovskf/m, Feditelem
ICQ: 00095630
01c: C200095630 (nepla'tce DPH)
bankovnl' spojenl': KomerEnI' banka, a. s.
Eislo L'Iétu: 19-3682350297/0100
Zapséna v obchodnl'm rejstfi'ku vedeném Krajsk soudem v Ostravé, vloika Pr 906
Osoba oprévnéné jednat ve vécech realizace smlouvy:
Ing. Marcela Havelkové, tel.:
(déle jen ,,pFikazce“)

1. ASA expert a.s.
se sidlem: Leéetl'nské 626/24, Kunéice, 719 00 Ostrava
zgstoupena: Petrem Funiokem, Elenem sprévnl' rady
ICQ: 277 91 891 '
DIC: CZ 27791891
bankovnl’ spojenl': Raiffeisen bank a.s.
Efslo OEtu: 8021977001/5500
Zapséna v obchodnl'm rejstFI'ku vedeném Krajsk soudem v Ostravé, sp. zn. B 3184
(déle jen ,,pF|’kazn|’k“)
Osoba oprévnéné jednat ve vécech technickf/ch: Bc. Michal Fiéer,

II.
Zékladni ustanoveni

1. Tato smlouva je uzavFena dle § 2430 a nésl. zékona 6. 89/2012 Sb., obEansky’l zékonl'k,
ve zném‘ pozdéj§ich pFedpisfi (déle jen ,,obEansky'I zékonl'k“); préva a povinnosti stran touto
smlouvou neupravené se Fidl' pfi'sluémjmi ustanovenl'mi obéanského zékonl'ku.

2. Smluvnl' strany prohlaéujl', 2e fldaje uvedené v El. I této smlouvy jsou v souladu
se skuteénostl' v dobé uzavFenI' smlouvy. Sm1uvnl' strany se zavazujl’, ie zmény dotéemich
fldajfl oznémf bez prodlenl’ pl’semné druhé smluvnl' strané. PFi zméné identifikaénl'ch fldajfi
smluvnl’ch stran vEetné zmény OEtu nenl' nutné uzaVI'rat ke smlouvé dodatek.

3. Je-li p‘r'l'kaznl’k plétcem DPH, prohlaéuje, 2e bankovni UEet uvedem] v El. I odst. 2 této
smlouvy je bankovnl'm fiétem zveFejnény'Im ve smyslu za'kona E. 235/2004 5b., 0 dani
z pFidané hodnoty, ve zném’ pozdéjél’ch p‘r'edpisfi (déle jen ,,zékon o DPH“). V pFI'padé
zmény L'Jétu pFI’kaa'ka je pFI'kaa’k povinen doloiit vlastnictvn’ k novému fiEtu, a to kopil'
pi‘l'sluéné smlouvy nebo potvrzenl'm penéiniho L'Jstavu; je—Ii pFI'kaa’k plétcem DPH, musi
bit novf/ fiEet zveFejnénf/m fiétem ve smyslu pFedchozi véty.

4. Smluvnl' strany prohla§ujI', 2e osoby podepisujl'cf tuto smlouvu jsou ktomuto jednénl'
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oprévnény.
5. P‘r'l'kaznl'k prohlaéuje, ie je odborné zpfisobilf/ kzajiéténl' plnénl' svého zévazku ztéto

smlouvy.

6. UEeIem smlouvy je zaji§ténf dohledu nad Fédnou realizaci stavby ,,Oprava fasa'dy Langova
domu“.

7. UEelem Einnosti technického dozoru stavebnl'ka je zaji§ténf dozoru nad aam a kvalitnl'm
provedenl'm dl'la provédéného zhotovitelem stavby tak, aby dl'lo bylo provedeno v souladu
se smlouvou uzavFenou se zhotovitelem stavby, veFejnoprévnI'mi rozhodnutl'mi,
s dokumentaci pro prova'dénl' stavby, nabidko rozpoétem zhotogitele stavby,
rozpoEtoi néklady na realizaci stavby, platny'Imi technicky'lmi normami CSN a obecné
zévazai prévnl'mi pFedpisy.

8. PFI’kaa'k prohlaéuje, ie nenl’ obchodm’ spoleEnostI’, ve které veFejnf/ funkcionéF uvedem’l
v § 2 odst. 1 pl’sm. c) zékona E. 159/2006 5b., 0 stFetu zéjmfi, ve znénl' pozdéj§fch pFedpisfi
(Elen vlédy nebo vedoucn’ jiného CustFea'ho sprévnl'ho 0Fadu, v jehoi Eele nenl' Elen vlédy),
nebo jI'm oviédané osoba vlastnl' podl'l pFedstavujI'ci alespofi 25% fiEast spoleénl’ka
v obchodnl' spoleEnosti. PFI'kaznfk bere na védoml', ie pokud je uvedené prohlé§eni
nepravdivé, bude smlouva povaiova’na za neplatnou.

III.
Pi‘edmét smlouvy

1. PFI'kaa'k se zavazuje pro pFI'kazce, jeho jménem a na jeho fiéet vykonévat inieny’lrskou
a investorskou Einnost p‘r'i realizaci stavby ,,0prava fasédy Langova domu“ (déle jen
,stavba“) vEetné Wkonu technického dozoru stavebnl'ka v souladu se zékonem
E. 183/2006 Sb., 0 Ozemnl’m plénovénl' a stavebnl’m Fédu (stavebnl' zékon), ve znénl'
pozdéjél'ch pFedpist’I (déle jen "stavebnl' zékon“) a koordinétora bezpeénosti a ochrany
zdraVI' pfi préci na staveniéti v souladu se zékonem ('2. 309/2006 5b., ktery'lm se upravujl'
dal§f poiadavky bezpeénosti a ochrany zdravf pFi préci v pracovnéprévnl'ch vztazich
a o zajiéténl' bezpeEnosti aochrany zdravu' p‘r‘i Einnosti nebo poskytovénl’ sluieb mimo
pracovnéprévm’ vztahy (zékon o zajiéténl' dalél’ch podml'nek bezpeénosti a ochrany zdraVI'
pFi préci), ve zném’ pozdéjfil'ch pFedpisfl (déle jen ,,zékona é. 309/2006 5b.“), a to podle:
. projektové dokumentace pro provédénl' stavby (déle jen ,,DPS“) zpracované, Ing. Arch.

Zdefikou Fridrichovou a ocenéného soupisu pracu’, ktery'l je souéa'stl' nabl'dky zhotovitele
stavby v ra'mci veFejné zakézky na Wbér zhotovitele stavby (déle jen ,,soupis pracu“),

o podml’nek Souhlasu s provedent'm ohlé§eného stavebnl'ho zéméru
. smlouvy odl'lo na realizaci stavby uzavFené mezi pi‘l'kazcem jako objednatelem

a zhotovitelem stavby ve znénl’ pFI'padny'Ich dodatkfi (déle jen ,,sm|ouva o dI'lo“),
. pFedpisfl upravujl’cfch provédénl' stavebnl'ch dél a ustanovenl' této smlouvy
(da'le jen "inienf/rské Einnost“). Bliiél’ specifikace iniemirské Einnosti je uvedena v odst. 2
tohoto Elénku smlouvy.

2. PFl'kaa'k je povinen pro pi‘l’kazce v rémci Wkonu inieny'zrské Einnosti prova'dét a zajistit
nt'ie uvedené Einnosti:
éinnosti TDS:
a) Podrobné se sezna’mit s podklady, podle kterf/ch se pFipravuje realizace stavby,

zejména s obsahem DPS ve v§ech jejl'ch (":a'stech, ve§ker9mi ustanovenl'mi smlouvy
o dI'Io, obsahem a zévéry veFejnoprévm’ch rozhodnutl’ (obzvléété stavebnl'ch povolem' Ei
jinx/ch rozhodnutl’ nebo opatFenI' stavebnl'ho UFadu) a sdoklady, na néi se tato
rozhodnutl’ odkazujl’.
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b) Kontrola rozsahu a obsahu DPS stavby, dle které mé t stavba realizovéna,
s poiadavky stavebnl'ho za’kona a souvisejl’cfch pFedpisfi.

c) PFedénI' staveni§té zhotoviteli stavby (déle jen ,,zhotovitel“) a zabezpeéenl' zépisu
o pFeda’nI' do stavebnl'ho denl'ku, popF. na samostatny'l protokol, ktery'l bude jeho
nedl’lnou souééstl'.

d) Pravidelné kontrola staveni§té a stavby, tj. pFI'tomnost odpovédny'lch osob pfi'kaznl'ka
v misté realizace stavby vrozsahu minimélné 2x ty'ldné. Po dobu pFI’padného
pozastavenl' Ei pFeru§enf stavby v nezbytném rozsahu, minima’lné v§ak 1x dé.
Pfikaznl'k je povinen vidy zaznamenat do stavebnl'ho dem'ku svou p‘r'I'tomnost na
staveniéti, vEetné informace o provedenych fikonech, kontroléch Ei jednénl'ch.

e) Plnéni povinnostl' stavebnika clle § 152 odst. 1 a 3 stavebnl’ho zékona.
f) Zastupovénl' pFI'kazce pFi vykonévénl' v§ech L’Ikonfi stavebnl'ka a zastupovénl' u v§ech

orgénfi stétnl' sprévy a v§ech L'JEastnI'kfl Fl'zenl'.
g) Plnénl' povinnostl' stavebnl'ka dle § 22 odst. 2 za'kona 5. 20/1987 5b., 0 stétnl'

pamétkové péEi, ve zném' pozdéjél’ch pFedpisfi (déle jen ,,zékon o stétnl' pamétkové
péEi“), a to v rozsahu podénl' oznémenf Archeologickému Elstavu o za'méru provédét
stavebnl' Einnost na L'Jzeml' s archeologickymi nélezy.

h) Zajiéténl' dodrienl' podml’nek stavebnl'ho povolenl' a v§ech rozhodnutl' nebo jiny'lch
opatFenI' stavebm’ho nebo jiného pFI'sluéného sprévnl'ho L'JFadu ty'lkajicich se stavby, a to
p0 celou dobu realizace stavby.

i) Kontrola dodriova’nl' povinnostl' zhotovitele a jeho dodavatelfi, pFI’p. da|§ich osob
pFi realizaci stavby stanovenych obecné za'vaznf/mi pFedpisy (pFedevs'sim stavebnl'm
zékonem a souvisejl'cfmi vyhléékami).

j) Kontrola shody provédéné stavby s dokumentacf dle odst. 1 tohoto Elénku smlouvy.
k) Kontrola dodriovénf povinnostl' zhotovitele, ke kterf/m se zavézal ve smlouvé o dl'lo.
I) PéEe o systematické doplfiovénf dokumentace, podle které se stavba realizuje

a evidence dokumentace dokonEenVch Eéstl' stavby.
rn) Projednénl’ dodatkfi a zmén stavby. Dodatky a zmény stavby, které zvy§uji na'klady

stavebnl'ho objektu nebo provoznl'ho souboru, prodluiujl' lhfitu Wstavby nebo zhor§ujl'
parametry stavby, vyiadujl' schvélenl' pFI'kazce.

n) UEast na jednénl’ch technicko-dokumentaénl' komise svolany’lch pFI’kazcem k projednénl'
ve§ker9ch zmén stavby.

o) Kontrola sprévnosti podkladfi 0d zhotovitele pFi stanovenl’ nékladfi na pfi'padné
dodateEné préce a ménépréce, a to v souladu s podml'nkami uveden9mi ve smlouvé
o dl'lo. Zaji§téni svého vyjédFenI' a stanoviska ke v§em zméno listfim zhotovitele.

p) Bezodkladné informovénl' pFI’kazce o v§ech zévainVch okolnostech souvisejl'cfch
s realizovanou stavbou.

q) UEast na jednénl'ch a konzultacu’ch s dal§imi L'IEastnI'ky Wstavby.
r) Kontrola vécné a cenové sprévnosti a L'Jplnosti ocefiovacn’ch podkladfi (zji§t’ovacf

protokoly a soupisy skuteéné provedeny'tch praci v85. jejich elektronicky'lch verZI' tzv.
Eerpénl') a faktur, jejich souladu s podml'nkami uvedemimi ve smlouvé o dl’lo a souladu
se soupisem praci, t’padné jeho aktualizovanou verzi dle uzavi‘emjch dodatkfi
ke smlouvé o dilo a jejich pfedklédém’ k L'Ihradé pFI'kazci.

s) Kontrola téch Eéstl' dodévek, které budou v dals‘éim postupu zakryty nebo se stanou
nepFI'stupny’Imi a poFI’zenI' fotodokumentace v§ech téchto Eéstl' dodévek pFed jejich
zakrytl'm, zapsénl' vf/sledku kontroly do stavebnl’ho denl'ku.

t) Odevzdénl' pFipraveny'Ich pracf v souladu 5e smlouvou odl'lo dalél'm zhotovitelfim
pro jejich navazuja'ci (":innosti.
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u) Spolupréce s projektantem zabezpeéujl'cfm autorsky? dozor pi‘i zajiét’ovénl' souladu
realizovanych dodévek a mad 5 DPS.

v) Spolupréce s projektantem a se zhotovitelem pFi provédénl' nebo navrhovém’ opatFenI'
na odstranénl' pFI'padny'Ich zévad DPS.

w) Kontrola dodriovénf technologicky'lch a pracovnl'ch postupfi, ke kteri/m 5e zhotovitel
smluvné zavézal.

x) Kontrola, zda zhotovitel provédl' pFedepsané a dohodnuté zkouéky materiélfi, konstrukcf
a praci, kontrola jejich Wsledkfi - p‘r'l'kaznl'k se I'JEastnI' provédény’lch zkou§ek, vyiaduje
a kontroluje doklady, které prokazujl’ kvalitu provédénVCh pracu’ a dodévek (certifikéty,
atesty, protokoly, apod.).

y) Kontrola dokladfi, které doloif zhotovitel ktzv. ,,vzorkovém’ Wrobkfi a materia'lfi“,
prokazujl'cf splnéni poiadovam’lch technicky'lch a kvalitativnl'ch parametrfi Wrobkfl
a materia’lfi, a to nejpozdéji pFed jejich osazovénim do stavby. Bez doloienl' téchto
atestfi nenl' zhotovitel oprévnén zapoEI't s osazovém’m p‘r'l'sluény'lch Wrobkfl a materiélfi
do stavby.

z) Kontrola vedem’ stavebnl'ch a montéim’ch dem’kfi v souladu s platny'Imi prévnl'mi
pFedpisy a v souladu s podml'nkami uvedeny’rmi ve smlouvé o dl'lo.

aa) Uplatr'lova'nl' némétfi sméFujI'CI’ch ke zhospodérnénl' budouciho provozu (uiu’vénl')
dokonEené stavby.

bb) Hlééenl' archeologicch néIezfl v souladu 5 § 23 zékona E. 20/1987 5b., 0 sta’tnl'
pamétkové péEi.

cc) Spolupra'ce se zhotovitelem pFi provédénl' opati‘enl' na odvra'cenl' nebo na omezem’ ékod
p‘r’i ohroienl’ stavby iivelnl'mi udélostmi.

dd) Kontrola postupu pracn’ podle Easového plénu stavby a ustanovenl' smlouvy o dl’lo
a upozorr'lovém' zhotovitele na nedodrienl' terminfi, véetné pFI'pravy podkladfi
pro uplatném’ sankcn’.

ee) Kontrola Fédného uskladnénl’ materiélu, strojfi a konstrukcu'.
ff) Kontrola pFedévané stavby nebo jejl' (":ésti. V rémci této Einnosti pfi'kaznl'k kontroluje

a pfebl'ré od zhotovitele a nésledné pFedloiI' pFI’kazci dokumentaci skuteEného
provedenl' stavby a ve§keré doklady nezbytné k pFejI'mce dokonEené stavby. Shodu
dokumentace skuteéného provedenl' se stavem na stavbé potvrdr’ swim podpisem
na dokumentaci skuteEného provedenl’ stavby.

gg) PFI'prava podkladfi pro odevzdénl' a pFevzetI' dokonEené stavby nebo jejl' Eésti a déast
na jedném’ o odevzdénl' a p‘r’evzetl'. 0 pFedénI' a pFevzetI' dokonEené stavby (jejl' Eésti)
od zhotovitele sepl'ée protokol, a to na pFedepsaném formuia'Fi pFI'kazce.

hh) Kontrola dokladt’l, které doloil' zhotovitel k odevzdénl' a pFevzetI’ dokonéené stavby a to
v souladu 5e smlouvou o dI'lo, DPS a soupisem pracn’.

ii) Kontrola odstrafiovénl' vad a nedodélkfi zjiétémich pFi pFebI'rénI' stavby v dohodnch
terml'nech. O odstranénl' téchto vad a nedodélkfi sepi§e zépis na pFedepsaném
formuléFi pfi'kazce.

jj) UEast a souEinnost pi‘i kontrolnl'ch prohll'dkéch stavby, ‘r’n’zem’ch souvisejl’cich
s povolenl'm uil'vénl' Ea’sti stavby pFed jejl’m L'Jplmim dokonEenI'm a zévéreéné kontrolnl'
prohll'dce stavby konany'rch stavebnl'm L'JFadem ve smyslu stavebm'ho zékona.

kk) Kontrola vyklizenl' staveniété zhotovitelem.
H) Kontrola odstranénl' vad ze zévéreéné prohll'dky stavby konané stavebnl'm L'IFadem.
mm) Svolévénl' a Fizenl' kontrolm’ch dnt’l stavby véetné zpracovénl' za'pisfi z kontrolnl'ch

dnfi. Za’pis bude zpracovén v textovém editoru a zaslén v elektronické podobé pi‘l’kazci
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(na e-mail: marcela.havelkova@muzeumbeskyd.com), zhotoviteli a osobé vykona'vajl'ci
autorsky? dozor, a to nejpozdéji nésledujl'ci pracovnl' den p0 koném’ kontrolnl'ho dne.

nn) PoFizovénI' podrobné fotodokumentace stavby (VE. fotodokumentace pfivodnl'ho stavu)
vEetné popisu. Dokumentace bude poFizovéna prflbéiné ode dne pFedénI’ staveniété
zhotoviteli do pFevzetI' hotového dl'la bez vad a nedodélkfi pi‘l'kazcem jako
objednatelem. PoFizovana' fotodokumentace bude pfi'kazci pFedéva’na v digitélnl'
podobé jednou mésféné. Fotodokumentace pflvodnl'ho stavu (tj. dokumentace
zachycujl'cf stav objektu, staveniété a jeho bezprostFea'ho okoll' vEetné pFI'jezdom/ch
komunikacn’ v dobé pFevzetI' staveniété) bude p‘r'I'kazci pFedéna do 2 tydnfi 0d pFedénI’
staveniété zhotoviteli.

éinnosti koordinétora BOZP:
oo)V§Ikon funkce koordinétora bezpeénosti a ochrany zdravn' pFi préci na staveniéti

a zajiéténl' ozna'menl' o zahéjenl' praCI' a jeho doruéem’ pi‘l'slué'inému oblastnimu
inspektorétu préce ve smyslu ustanovenl' zékona E. 309/2006 Sb. a naFI'zenI' vlédy
E. 591/2006 5b., 0 blii§fch minima’lm’ch poiadavcfch na bezpeénost a ochranu zdravi
pFi pra'ci na staveniétfch. Neprodlené po podénl' oznémenl' ozaha’jenl' pracn' pFedé
pFI'kaa'k pFI'kazci kopii oznémenl' s potvrzenl'm o jeho podénl' pFI'sluénému L'IFadu.

pp)Zaji§tém' v§ech povinnostl' stavebnl'ka (pi‘l’kazce) plynoucich ze za'kona E. 309/2006 Sb.
(mimo povinnostl' pFI’kazce vfiéi koordinétorovi bezpeEnosti a ochrany zdraVI' pFi préci
na staveniéti), vEetné zpracovénl' plénu bezpeEnosti a ochrany zdravf pFi préci
na staveniéti pFed zahéjem’m praci na staveniéti a jeho aktualizace v prfibéhu stavby.
Plén bezpeEnosti a ochrany zdravu’ pi‘i préci na staveni§ti musf Wt zpracovén
a aktualizovén s ohledem na druh a velikost stavby tak, aby plné vyhovoval potFeba'm
zajiéténl' bezpeéné azdraVI' neohroiujl’cf préce. Vplénu budou uvedena potFebna'
opat‘r'enl’ z hlediska fiasové potFeby i zpflsobu provedenl'.

qq)V rémci Wkonu funkce koordinétora bezpeEnosti a ochrany zdraVI' pi‘i préci
na staveniéti povede bezpeénostnl' denl'k. Do bezpeEnostnI’ho deniku budou
zaznamenévény ve§keré skuteEnosti tf/kajl'ci se bezpeEnosti a ochrany zdravu' pFi préci
na staveniéti, zejména pak tyto skuteénosti:
. seznémem’ s mistm'mi riziky za fléelem pFedchézenI’ ohroieni' iivota a zdravn' osob,

které se 5 védomim zhotovitele mohou zdriovat na staveniéti (pokud stavebnl'
préce probl'hajl' za provozu),

. sezna’menl' s plénem bezpeEnosti a ochrany zdraw' pFi préci na staveni§ti,

. za’pisy z pravidelnf/ch kontrolnl'ch dnfl bezpeEnostj a ochrany zdraVI' pFi préci,

. nedostatky zjiéténé pFi pochfizkéch na stavbé véetné uloienl' opatFenI' k népravé,

. oznémem’ o nepFijetI' uloienf/ch opatFenI' k népravé,
o koordinace s techniky bezpeEnosti a ochrany zdravn’ pFi préci jednotliv9ch

poddodavatelfi,
. koordinace Einnostl' jednotliWch poddodavatelfi s cilem vylouEenI' bezpeénostnl'ch

kolizr',
. kontrola dodriovénl' Eistoty a poFa'dku na staveni§ti.

rr) Podévat pFIkazci pravidelné prfibéiné zprévy a zévéreénou zprévu osvé Einnosti
vykonévané vra'mci funkce koordinétora bezpeEnosti a ochrany zdravu' pFi préci
na staveniéti. V pfi'padé, 2e dojde k poru§enf pFedpisfi Nkajfcu'ch se BOZP, bude souééstl’
téchto zprév také vyplnény’l formuléF ,,Seznam zjiéténVch pFI'padfi poruéem’ pi‘edpisfi
bikajl'cich se BOZP“, jehoi vzor bude pFedén pfi'kaznl’kovi pFi pi‘edém' staveniété
zhotoviteli.

3. PFI’kazce se zavazuje zaplatit pFI'kaa'kovi za provédénl' inienf/rské Einnosti odménu dle El. V
této smlouvy.
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3.

Smluvnl' strany prohlaéujl’, 2e pFedmét smlouvy nenl' plnénl’m nemoim’lm a ie smlouvu
uzavFely p0 peElivém zvéienl' v§ech moiny’lch dfisledkfi.

IV.
Doha plnéni

I IV-PFI'kaa’k zahéjl’ vy'Ikon inieny'lrské Einnosti ihned p0 nabytl ucmnosti této smlouvy.
Iniemjrska' Einnost bude provédéna do:
0 pFevzetI' hotové stavby pFI'kazcem a odstranénl' poslednl’ vady z p‘r'ejl'maciho Fizenl' stavby

(pokud byla stavba pFevzata s vadami),

VI

Odména
Celkové odména za inienf/rskou Einnost dle této smlouvy (véetné Einnosti koordinétora
bezpeEnosti a ochrany zdraVI' pFi préci na staveniéti) je stanovena dohodou smluvm’ch stran
a Eim’:
odména bez DPH 150.000,-- KE
DPH 31.500,--KE

odména celkem véetné DPH 181.500,-- K6
Vodméné jsou zahrnuty veékeré néklady pFI'kaa'ka nutné nebo L'Jéelné vynaloiené
pFi plném’ jeho zévazkfl z této smlouvy. Sprévnl' poplatky, které bude nutné uhradit, nejsou
vodméné zahrnuty. Tyto poplatky pFikaa'k pFeL'JEtuje pFI’kazci samostatné. PFI'Iohou
faktury, kterou budou sprévnl' poplatky p‘r'efiétovévény, bude vidy doklad o zaplacenl’
pFI'sluéného paplatku.
Odména je dohodnuta jako nejv9§e pFI’pustné a platl' p0 celou dobu platnosti smlouvy.

4. Je-li p‘r'l'kaznl'k plétcem DPH, odpovn’da’ 2a to, ie sazba dané z pFidané hodnoty je stanovena
v souladu s platny'rmi prévnl'mi p‘r'edpisy; v pfi'padé, ie dojde ke zméné zékonné sazby DPH,
je pFI'kazce povinen k odméné bez DPH fiétovat DPH v platné vyéi. Smluvnl' strany se
dohodly, ie v ppadé zmény v9§e odmény v dfisledku zmény sazby DPH nenl' nutno ke
smlouvé uzavfrat dodatek.

VI.
Platebni podminky

Smluvm’ strany 5e dohodly, ie zélohy nebudou poskytovény a pfikazm’k nenl' oprévnén
poiadovat jejich vyplaceni. Smluvnl' strany sjednévajl' dI'IEI' plnénl'; dI’IEI’ plnénl' se povaiuje
za samostatné zdanitelné plnénl' uskuteEnéné vterml'nech uvedenvch v odst. 4 tohoto
Elénku smlouvy.
Je—li p‘l‘ikaznik plétcem DPH, budou podkladem pro L'Ihradu odmény faktury, které
budou mit néleiitosti dafiového dokladu dle zékona o DPH a na’leiitosti stanovené dal§imi
obecné zévaznymi pra'vnimi pFedpisy. Neni—li pFikaznik plétcem DPH, budou
podkladem pro L’Jhradu odmény faktury, které budou ml't néleiitosti fléetnl’ho dokladu
dle zékona E. 563/1991 5b., ofiEemictvi, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfi a néleiitosfi
stanovené dal§imi obecné zévazny'lmi prévnl'mi pFedpisy. Faktura musi déle obsahovat:
a) El'slo smlouvy pfi'kazce, 1&0 pFI’kazce,
b) pFedmét smlouvy, tj. text ,,Wkon TDS a koordina'tora BOZP pro stavbu ,,Oprava fasédy

Langova domu“,
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c) oznaEenI’ banky a El’slo I'JEtu, na kterf/ musf bf/t zaplaceno (pokud je El'slo L'JEtu odliéné
0d Eisla uvedeného v El. I odst. 2, je pFI’kaa'k povinen o této skuteEnosti v souladu
5 El. II odst. 2 a 3 této smlouvy informovat p‘r'lkazce),

d) lhfltu splatnosti faktury,
e) oznaEenI' osoby, které fakturu vyhotovila, vEetné jejl'ho podpisu a kontaktm’ho telefonu.
Nebude—li faktura obsahovat nékterou povinnou nebo dohodnutou néleiitost, bude-li
chybné vyIJEtovéna odména nebo DPH, je pFI’kazce oprévnén fakturu pEed uplynutim Ihfity
splatnosti vrétit p‘r'l'kaznl'kovi kprovedenl' opravy. Ve vrécené faktu‘r'e pfi'kazce vyznaEI'
dfivod vrécenl'. PFI'kaznik provede opravu vystavenl’m nové faktury. Odesla'nl'm vadné
faktury zpét pFfl<aznikovi pFestéva’ béiet pfivodnl’ lhfita Splatnosti. Celé lhflta splatnosti béil’
opét ode dne doruEenl nové vyhotovené faktury pFI’kazci.
SmluvnI' strany se dohodly, ie odména dle El. Vodst. 1 této smlouvy bude uhrazena
jednorézové na zékladé faktury, kterou je pFI’kaa'k oprévnén vystavit po ukonEenI' Wkonu
inieny’nské Einnosti ve smyslu El. IV odst. 2 této smlouvy.
Lhfita splatnosti faktur je dohodou stanovena na 30 kalendéFnI'ch dnfl p0 jejich doruEenI’
pfi'kazci.
DoruEenI' faktury se provede osobné na sekretariété pi‘l'kazce oproti podpisu potvrzujl'cl
pFevzetI', doruEenkou prostFednictvn’m provozovatele po§tovnlch sluieb nebo do datové
schrénky.
PFI'kazce je Oprévnén provést kontrolu vyfakturovany’rch praci a Einnosti. PFI'kaa'k je
povinen oprévnéa zéstupcfim pFI'kazce provedenl' kontroly umoinit.
Povinnost zaplatit odménu (jejl' Ea'st) je splnéna dnem odepsénl’ pFI’slu’éné Eéstky 2 (Km
pFI'kazce.

. Je-Ii pFl’kaznik plétcem DPH, uplatnl’ p‘r'l'kazce institut zvlé§tnlho zpfisobu zaji§ténl dané
dle § 109a zékona o DPH a hodnotu plnénl' odpovldajl'cl dani z pfidané hodnoty uhradl'
vterml'nu splatnosti faktury stanoveném dle smlouvy pfi’mo na osobm’ depozitnl' l'JEet
pFI'kaa'ka vedeny'l u mlstné p‘r'l’sluéného sprévce dané v pFI'padé, ie:
a) pFI'kaa'k bude ke dni poskytnutl' l'JpIaty nebo ke dni uskuteEnénI' zdanitelného plnénl’

zveFejnén v aplikaci ,,Registr DPH“ jako nespolehlivy'I pla’tce, nebo
b) pFI’kaa'k bude ke dni poskytnutl I'Jplaty nebo ke dni uskuteEnénI' zdanitelného plném’

v insolvenEm’m Fl'zenl',
Tato l’Jhrada bude povaiova'na 2a splnénl Eésti za’vazku odpovu’dajl'cl pFI'sluEné v9§i DPH
sjednané jako souEést smluvm' ceny za pFedmétné plnénl'. PFI'kazce nenese odpovédnost za
pFI’padné penéle a jiné postihy vyméFené Ei stanovené sprévcem danéI pFI’kaa’kovi
v souvislosti s potenciélné pozdnl' t’Jhradou DPH, tj. p0 datu splatnosti této dané.

VIII

Préva a povinnosti pfikazce
PFI’kazce je povinen pFizvat pfi'kaznl’ka ke v§em rozhodujl'clm jednénl'm Wkajiclm se stavby
a jejl' realizace, resp. pFedat mu neprodlené zépis nebo informace o jednénl'ch, kterf/ch se
pEI’kaa'k neaIEastnil.
PFI'kazce 5e zfiEastnI' pFedénI' staveniété zhotoviteli, pFejI'maciho Fizenl' stavby 0d zhotovitele
a zévéreEné kontrolnl' prohll'dky stavby konané stavebnl'm L'IFadem ve smyslu stavebnl'ho
zékona s prévem rozhodovacim.

. PFI’kazce se zavazuje, ie v rozsahu nevyhnutelné potFebném poskytne pFI'kaa'kovi pomoc
pFi zajiéténl' podkladfi, doplfiujl'clch L'Idajfi, upFesnénI' vyjédFenI' a stanovisek, jejichi potFeba
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vznikne vprflbéhu plnénl’ této smlouvy. Tuto pomoc poskytne pfikaznl’kovi velhfité
a rozsahu dojednaném obéma smluvnl'mi stranami.

4. PFI'kazce je povinen vystavit as p‘r'l'kaznl'kovi pro vI'zenI' zéleiitostl', které vyiadujl'
uskuteEnénI' prévnl’ch jednénl' jménem pFI’kazce pl'semné plnou moc.

VIII.
Préva a povinnosti pFikaznika

1. PFa'kazm’kje povinen:
a) PFedkla'dat pFI'kazci k odsouhlasenl' rozhodujl'cf pl'semnosti Wkajfcn’ se realizace stavby.
b) Uplatfiovat préva pFI’kazce ze smlouvy o dl'lo v rozsahu vykonévané inieny’trské Einnosti.
c) PFi Wkonu inieny'rrské Einnosti upozornit pFI’kazce na zFejmou nesprévnost jeho pokynfi,

které by mohly ml't za nésledek vznik ékody, a to ihned, kdyi se takovou skuteénost
dozvu'. Upozornénl’ dle pFedchozi véty 5e ty'lké i zFejmy'Ich nedostatkfi, nesprévnosti
a neL'JpInosti DPS dle El. III odst. 1 této smlouvy. Vpfi'padé, ie pi‘l'kazce i pFes
upozornénl' pFI'kaa'ka na splnénl' pokynfl ("2i provedenl' realizace stavby clle neupravené
Ei nelilplné DPS trva', pFI’kaa'k neodpovidé za §kodu takto vzniklou.

d) Bez zbyteEného odkladu pFedat pFI'kazci jakékoliv véci ziskané pro ného pFi své Einnosti.
e) Postupovat pFi Wkonu inienyrské Einnosti s odbornou péél'.
f) lifdit se pFi Wkonu inieny’trské Einnosti pokyny pFI’kazce a jednat v jeho za'jmu.
g) Bez odkladfi oznémit pfi'kazci ve§keré skuteEnosti, které by mohly vést ke zméné

pokynfi p‘r'l'kazce.
h) Provést kontrolu ve§ker§lch podkladfi a faktur zhotovitele dle El. III odst. 2 pl’sm. r) této

smlouvy s ové‘r’enim jejich vécné sprévnosti k likvidaci tak, aby nebyla ohroiena
povinnost zhotovitele doruéit fakturu objednateli v termfnu dle pFI'sluéné smlouvy o dflo
uzav‘r’ené mezi objednatelem a zhotovitelem.

i) Poskytovat pFI’kazci veékeré informace, doklady apod., pl’semnou formou.
j) Dodriovat pFi Wkonu iniem’lrské éinnosti zévazné pra’vnl' pFedpisy, technické normy

a pFI’sluéné vyjédFenI' veFejnoprévnI'ch orgénfi a organizacf.
k) Dbét pfi provédénl' inienVrské Einnosti dle této smlouvy na ochranu iivotnl'ho prostFedI'

a dodriovat platné technické, bezpeEnostm’, zdravotnl', hygienické a jiné pFedpisy,
véetné pFedpisfl Wkajl’cfch se ochrany iivotnfho prostFedI'.

2. PFI'kaa'k se zavazuje, 2e jakékoliv informace, které se dovédél v souvislosti s plnénl'm
pFedmétu smlouvy nebo které jsou obsahem p‘r'edmétu smlouvy, neposkytne tFetI’m
osobém.

3. PFI'kaa'k nesml' bez souhlasu p‘r'I’kazce postoupit své préva a povinnosti plynoucu’ z této
smlouvy tFetI' osobé.

4. PFI'kaa’k se mfiie odchf/lit 0d pokynfi pfi'kazce, jen je—Ii to nezbytné vzéjmu pFI'kazce,
a pokud nemfiie as obdriet jeho souhlas. V iédném pfi'padé 5e v§ak pFikaa’k nesml'
0d pokynfi odchflit, jestliie je to zakézéno smlouvou nebo pFI’kazcem.

5. PFI'kaa'k je oprévnén vykonévat funkci technického dozoru stavebnl'ka pouze
prostFednictvim osoby, které splfiuje stanovené pFedpoklady odborné zpflsobilosti
dle zékona é. 360/1992 5b., oWkonu povola'nl' autorizovam'lch architektfi a ovy’rkonu
povolém’ autorizovan9ch inieny'lrfi a technikfl Einnych ve Wstavbé, ve znénl' pozdéj§ich
pFedpisfi (déle jen ,,zékon ("2. 360/1992 5b.“) a diSponuje pFI'sluénou autorizaCI’. PFI’kaa'k je
povinen pFed zahéjenl'm Wkonu funkce TDS pFedat pFI’kazcl osvédEenI' o autorizaci pro
konkrétnl' fyzickou osobu, které bude funkci TDS 2a pFI’kaa’ka vykona’vat.
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7.

Je-li pfi'kaznt'kem prévnické osoba nebo fyzické osoba zaméstna’vajl'cf osobu, které bude
vykonévat funkci TDS, je pfi'kaznl'k povinen pFed zahéjenl'm Wkonu funkce TDS pl’semné
informovat pFI’kazce, ktera’ konkrétnl’ fyzické osoba bude povéFena vy’Ikonem funkce TDS a
pfedat pFI'kazci osvédéenl' o pi‘l'sluéné autorizaci dle zékona E. 360/1992 Sb. pro tuto osobu.
Dojde-ii v prfibéhu Wkonu inieny’lrské Einnosti ke zméné fyzické osoby povéFené Wkonem
TDS, je p‘r'I'kaa'k povinen tuto zménu pfi'kazci pFedem ozna'mit a pFedat mu osvédéenl' o
pFI'sluéné autorizaci pro novou fyzickou osobu, které bude povéFena Wkonem TDS.
Nebude-li povéFené fyzické osoba vykonévat funkci TDS Fédné, ("ti nebude—li moci tato
fyzické osoba funkci TDS vykona'vat, je pi‘I'kaa'k povinen bezodkladné povéFit jinou
fyzickou osobu, které bude funkci TDS za pFikaa'ka vykona'vat.
V pfi'padé, ie pFI'kaa’k zjistl’ zévainé poru§enl’ bezpeénosti a ochrany zdraVI’ pFi préci
na staveniéti, které bezprostfedné ohroiuje iivoty a zdravi osob, je pFI'kaa'k oprévnén
preruéit préce do doby odstranénl’ zjiétém/ch nedostatkfl.
PFI'kaa'k je oprévnén provédét Wkon funkce koordinétora bezpeénosti a ochrany zdraVI'
pFi préci na staveniéti (déle téi ,,koordinétor BOZP“) ve smyslu zékona E. 309/2006 Sb.
pouze prostFednictvim osoby, které splfiuje stanovené pFedpoklady odborné zpfisobilosti
dle zékona E. 309/2006 Sb. PFI'kaa'k je povinen pFed zahéjenl'm Wkonu funkce
koordina'tora BOZP pFedat pFI’kazci osvédEenI’ o odborné zpfisobilosti pro konkrétnl' fyzickou
osobu, ktera' bude funkci koordinétora BOZP za pFr'kaa'ka vykonévat.
Je-Ii pFI'kazm'kem pra'vnicka’ osoba nebo fyzické osoba zaméstna’vajl'ci koordinétora BOZP,
je pFI'kaa'k povinen pi‘ed zahéjenl’m Wkonu funkce koordinétora BOZP pl'semné
informovat pFI’kazce, které konkrétnl’ fyzické osoba bude povéFena v9konem funkce
koordinétora BOZP a pFedat pi‘l’kazci osvédEenI' o odborné zpfisobilosti dle za’kona
E. 309/2006 Sb. pro tuto osobu. Dojde-Ii v prfibéhu Wkonu inieny’trské éinnosti ke zméné
fyzické osoby povéFené Wkonem funkce koordinétora BOZP, je pFI'kaa'k povinen tuto
zménu pi‘l'kazci pFedem oznémit a pFedat mu osvédEenI' o odborné zpfisobilosti pro novou
fyzickou osobu, ktera’ bude povéfena Wkonem funkce koordinétora BOZP. Nebude-Ii
povéFené fyzické osoba vykonévat funkci koordinétora BOZP Fédné, Ei nebude-Ii moci tato
fyzické osoba funkci koordinétora BOZP vykonévat, je pfi'kaznl'k povinen bezodkladné
povéFit jinou fyzickou osobu, které bude funkci koordinétora BOZP za pfi'kaznl'ka
vykonévat.

IX.
Povinnost nahradit §kodu

Povinnost nahradit ékodu se Fidr' pFI'sluény'lmi ustanovenl'mi obEanského zékonl'ku,
nestanovi-Ii tato smlouva jinak.
PFI'kaa'k odpovn’dé za §kodu, které pFI'kazci vznikne v dfisledku vadného plnénl', a to
v plném rozsahu. Za §kodu se povaiuje i fljma, které pFI’kazci vznikla um, 29. musel vynaloiit
néklady v dfisledku poruéeni povinnostl' pFl’kaa'ka.
Nebude-li pFI'kaa'k vykona’vat iniens’lrskou Einnost v souladu s ustanovenl’mi této smlouvy
a pfi'kazci v dfisledku toho vznikne §koda (napF. uhrazenl'm sankcn’ uloiem’tch pFisluény'Imi
sprévnl'mi Cl‘r'ady), bude pFI'kaa'k povinen pFI'kazci tuto §kodu v plném rozsahu uhradit.
PFI'kaa'k se zavazuje, 2e po celou dobu plnénl’ svého zévazku z této smlouvy bude ml't
na vlastnl' néklady sjednéno pojiéténl' odpovédnosti za §kodu zpfisobenou tFetI'm osobém
vyplWajfcf z dodévaného predmétu smlouvy s limitem min. 1 mil. K6, 5 maximélnl'
spoluflEastI' 10 tis. Kt": (nebo s maximélnl' spolufiéastf 1 % v pFI’padé, ie je spoluUEast
uvedena v %).
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PFI'kaa'k je povinen pFedat pFI'kazci pFi podpisu této smlouvy a da’le kdykoli na vyiédénl'
pfikazce kopii pojistné smlouvy vEetné pFI'padny'rch dodatkfl na poiadované poji§téni nebo
certifikét pffslu§né pojiét’ovny prokazujl’cf existenci pojiétém' po celou dobu plnénl' (dobu
trvénl' pojiéténl’, jeho rozsah, poji§téné rizika, pojistné Eéstky, roénl’ limity a sublimity plnénl'
a Wéi spolufléasti). Certifikét dle pFedchozn' véty nesml' by'It starél’ jednoho mésice. Néklady
na pojiéténl' nese pFI’kaa’k a jsou zahrnuty ve sjednané odméné.

X.
Sankéni ujednéni

. V pFI’padé, ie pfi’kaznl'k poruél' jakoukoliv svou povinnost stanovenou v El. III, El. IV nebo
v El. VIII této smlouvy, je povinen zaplatit pFI’kazci smluvnl’ pokutu ve v9§i 3.000 Kt": za
kaidf/ zji§tén9 pFI’pad.

. V pFI’padé, ie pFI’kaa'k nesplném’m povinnosti vyplf/vajicf z této smlouvy zpfisobl'
prodlouiem’ smluvné stanovené doby plném’ (Ihflty Wstavby), zaplatl' pFI'kazci smluvnl'
pokutu ve vy§i 0,25 % z celkové odmény bez DPH uvedené v El. V odst. 1 této smlouvy,
a to za kaidf/ i zapoEatf/ den prodlouienl' lhfity Wstavby.

. Pro pFI’pad prodlenl' se zaplacenl'm odmény sjednévaji smluvnl' strany I'Jrok z prodlenl' ve Wéi
stanovené obEanskoprévnI’mi pFedpisy.

. Sjednané smluvnl’ pokuty zapiatl' povinné strana nezévisle na zavinéni a na torn, zda
a v jaké Wéi vznikne druhé strané ékoda. Néhradu §kody lze vyméhat samostatné v plné
W§i vedle smluvm’ pokuty.

. Pokud zévazek nékteré ze smluvm’ch stran vyplfrvajfci z této smlouvy zanikne p‘r’ed jeho
‘r'a'dny'rm ukonéenl'm, nezaniké prévo na zaplacem' smluvnl' pokuty, pokud vzniklo dFI'véjéI'm
poruéenl'm povinnosti.

. Zénik zévazku vyplf/vajl’cfho z této smlouvy jeho pozdnl’m splnénl'm neznamené zénik préva
na zaplacem’ smluvnl’ pokuty za prodlenl' s plnénl’m.

XI.
zénik smlouvy

. PFI’kazce je oprévnén pFI'kaz odvolat bez udém’ dfivodu. Ustanovenl' § 2443 obéanského
zékonl'ku, pokud jde o néhradu §kody, se nepouiije v pFI’padé odvolénl' pFI’kazu ze strany
pFI’kazce z dfivodu poru§enf povinnosti pFI’kaa'ka dle této smlouvy.

. PFI’kazce je oprévnén vypovédét tuto smlouvu bez Wpovédm’ doby, a to zejména v ppadé:
a) bylo-Ii pslu§n9m soudem rozhodnuto 0 tom, ie pFI’kaa'k je v L'Jpadku ve smyslu

zékona E. 182/2006 8b., 0 Opadku a zpfisobech jeho Feéenl' (insolvenénl’ zékon),
ve zném’ pozdéjén’ch pFedpisfi (a to bez ohledu na pra'vnl' moc tohoto rozhodnutl');

b) podé-Ii pFI’kaa'k sa'm na sebe insolveném’ névrh.
. Wpovédl' této smlouvy ani odvolénl'm pFI’kazu nenl’ dotéeno prévo oprévnéné smluvnl’ strany

na zaplacenl’ smluvnl’ pokuty ani na néhradu §kody vzniklé poru§enim smlouvy.

XII.
Zévéreéné ujednéni

. Zménit nebo doplnit tuto smlouvu mohou smluvnl' strany pouze formou pl'semny'lch
dodatkfl, které budou vzestupné (":I'slovény, Wslovné prohla'éeny za dodatky této smlouvy
a podepsény oprévnénymi zéstupci smluvm'ch stran.
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. Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejI'ho podpisu obéma smluvni'mi stranami a I’Iéinnosti
dnem, kdy vyjédFenI’ souhlasu s obsahem névrhu smlouvy dojde druhé smluvnI’ strané,
nestanovi—Ii za’konc"c.340/2015 5b., 0 zvléétnl'ch podmI’nkéch ucinnosti nékterych smluv,
uveFejnovénI’ téchto smluv a o registru smluv (za’kon o registru smluv), ve znénI' pozdéjsich
pFedpisu (déie jen ,,za'kon o registru smluv‘v‘), jinak. V takovém pFI'padé nabyvé smlouva
ucinnosti nedI've dnem jejI'ho uveFejnénI' v registru smluv.

. Tato smlouva je vyhotovena ve tFech stejnopisech s platnosti originélu, pFiEemi pFI'kazce
obdrii dvé a pFI'kaa’k jedno vyhotovenI’.
Pro {16e této smlouvy se pod pojmem ,,bez zbyteéného odkladu“ dle § 2002 obéanského
za'IkonI’ku rozumI’ ,,nejpozdéji do 3 dfi“.
SmiuvnI’ strany shodné prohlasujI’, ze si tuto smlouvu pFed jejI'm podepsénl’m pFecetiy, ze je
uzavFena po vzajemném projednénI’ podle jejich pravé a svobodné vfile, urcité, va'zné
a srozumitelne, nikoliv v tI'sni nebo 2a népadne nevyhodnych podml'nek, a ze se dohodiy
o celém jejI'm obsahu, coi stvrzujI' svymi podpisy.

. Smluvni strany se dohodiy, 2e pokud se na tuto smlouvu vztahuje povinnost uveFejnénI'
vregistru smluv ve smyslu zékona o registru smiuv, provede uveFejnénI' v souladu
se zékonem pFI'kazce.

. Osoa' L'Idaje obsaiené vtéto smlouvé budou pFI'kazcem zpracova’vény pouze pro I'JEely
plnéni prév a povinnostI' vyplyvaji'cich z této smlouvy; k jinym I’Icelfim nebudou tyto osobni
udaje pFI'kazcem pouzity. PFI'kazce pFi zpracovévénl' osobnich I'Idajfi dodrzuje platné pravnI'
pFedpisy. Podrobné informace o ochrané osoa'ch I'Idajfi jsou uvedeny na oficia’lnI'ch
webovych strénkéch pFI'kazce www.muzeumbeskvd.com a_ m.hradhukvaidy.eu

fiffi/L 04/!“"e. ¢[_2. ZN?
-----------------

za pifkazc'e ’ - __ za~pFikazm’ka

V souladu se zékonem 320/2001 Sb. V platném znénI’ schvélil(a):
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